
Lesefrüchte und kleine Beıträge
Cenaculum qu0 TISTUS COU.: dıiscıpulıs SU15S ecommedit

paschalem ei, econfecıt altıssımum SaCTAMENTUM., Kit, ıbıdem layvıt pedes
dıscıpulorum , e1 dıe exprobravit incredulı:tatem 1PSOTUM.,

OCUS, ubı apostol]ı receperunt Spirıctum sanctum dıe penthecostes.
KEit unN0qUOYUOG 0COrum storum 0831 plena peccatorum

In al11s autem 10c1s g1iusdem sanctı montiıs SUNT an indulgentie
e1 otıdem quadragene, vıdelicet:

OCUS, quU0 Judei Capere voluerunt COrDUusS 0210 Marıe,
quando portabatur d sepelıendum.

Locus, ubi Petrus Hervıt 2Mare de negatıone Chriısti
Eeclesia Sanctl angell, UG gYalt domus uın pontiLcıs , ad QuUam—m

TISTUS mM fu1t ductus, ]gatus, cContemptus, 6Xa  tus et. alapa
DOTCUSSUS.

Keecles1a sanct1 salvatorıs , QUe erat domus Cayphe pontlücIs, 1841

quUam T1IStUS funt ductus, contemptus, examınatus et; Petro negatus
LOocus, ubl ancfius Johannes ewangelista 1cebat 1552nl

beatam MariamM,
Locus, ubl sanctus Mathıas fuit electus ordınem apostolorum.
Oratorium beate Marıle, UUuo stabat oratıone ante

cenaculum.
Locus, ubı sepultus fuıt secunda VICO Sanctus Steffanus COUu  S ama-

liele et Abıbon
Locus, ubı Christus alıquando predicabat apostolls. Kt ıbı

est 10cus, UuoO 0At2 Marıa edebat audıendo predicare T1sStum
LOocus, ubr fuit asSsatus paschalıs.
Sepulcerum Davıd, Salomonis, Hıskıa et; alıorum mM Juda, Et

D  } 816 81 ünis hulus eic.

Zum novatianıschen Schrıifttum
Von Hugo och München

In den Schriften , die miıt größerer oder gerıngerer. Sicherheit
Novatian zugeschrıeben werden, ist; VO  S Gewissen die Rede.

Gleich der Eingang des römischen Schreibens & Cyprian VOoONn arthago,
das nach dessen ZeugnIis (Ep 5 D} Von Novatıan erfaßt wurde, lautet:
„ Zwar egt 81n gutes, aunf die Strenge evangelischer u gyestütztes
und denhimmlischen Satzungen bewährtes Gewissen sıch miıt dem

Hsa
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Käch‚ Zum Roysiıanıechen Schrifttum
Biéhterspruch (‚0ottes allein begnügen, ohne fremde Loßsprüche
erstreben oder nklagen uUurehten Aber doch ist 65 doppelten es
wert, ennn Han @1 em Bewußtsein, dals das (7ewissen ÜUur dem Rıchter-
SEU (10ttes verantwortlich ist, doch se1ıne Handlungsweise auch von
seinen Brüdern gebilligt sehen möchte*‘ (Ep 30, 1) „ Wenn s1e°®,  “. e1

1m selben Schreiben (30, VOoONn den Gefallenen, „sich VoT der e
der begangenen Schandtat entsetzen, ennn S1e den tödlıchen Schlag ihres
‚erzens un (ewissens und den tıefen Einschnitt iıhrer klaffenden un
m1% wıirklich hejlender Hand pllegen, dann düriften S1@ SOYAar SıCh schämen
auch DUr Wiederaufnahme Z bıtten, ennn e nıcht anderseıts
größere Gefahr und Schande mit sıch rächte 7 N1ıC. u die des
Kırchenfriedens gebeten. Zu haben “

In der chrıft de ‘ cibis [udajecıs:- führt Novatıan (c 11 ed  D Land-
graf- Weyman, Archiyv Jat. 0X1 XI, 1900, 228, {f.) AUS, duß dıe
ursprüngliche Nahrung der Menschen QUr In Baumfrüchten bestanden
habe und der enı des Brotes er8st nach dem Sündenfall aufgekommen
861° na et innocentıa decerpturos alimenta arboribus adhuc sib1
bene CONSCIOS homines ad SUDEerNa subrexıit, et cComm1ıssum delicetum ad
CONquırenda irumenta homines’ terrae soloque dejecıt. In Ö, (235, 10)
zitiert dıe Schriftstelle 1m 4, E von Menschen miıt cauterjata
conscıentla ıe Rede 1st, und gleich darauf Tklärt gegenüber denen,
die den Herrn Der verehren wollen: cibus et anctus et.
mundus ast fides recta, immaculata conscjentlia e INNOCeNs anıma.

Wıe hier, zitiert Norvatian auch In seliner chrift de trınıtate
(ed Hausset 1909, 110, 16) die Schriftstelle von der ecauter1ata

consecientia. uberdem siıch eonscientia ın de trinTate ÜUur noch
In 13 (44, 16), aber ın anderem Sınne. Hs €1. ämlıch da das
Wort bel Joh 1 habe DUr Jesus ‚„ de conselentia dıvinıtatis.“ sprechen
können. Aber dıe chriıft de trınıtate bot auch keine Gelegenheit, vVo  S
Gewissen andeln

Dagegen e1 eSs de SpeC (Hartel 6, 1 mıit eıner Abwechs-
Jung des 1m Kıngang VONn Ep ausgesprochenen Gedankens Plus enım
ponderis abebıiıt conscientia Qua® nn Alterı ebebit nisi s1ibl.

Voller „Gewissen“ ıst ndlıch de bono pudicitiae. „ Pudicitla semper
ornatur solo pudore, bene sıbı tunc CONscCIla de pulchritudine, S] inprobis
dısplicet‘““ hei (15, 15), und 1mM selben Kapitel ırd dıe 10-
pudicitia e1n ‚incendium conscientiae bonae * genannt (16, Der
eusche Josef wird in den Kerker geworfen, „ quia elieto conscJıentiam
non miseuit“ (20, Und iın O2 11 (22, 6) Jautet E1n Leitsatz:
„ Nihil anımum fidelem 81C delectat quam ıntegra inmaculati pudoris
conscientia“

1) In der, allem ach uch von Novatian verfaßten Y  % kiirzerep Kpder cyprianisch Sammlung kommt. econsclent]a nıcht ÖOr.
In den Vn Ha ack (Die Chronologie d. altchr. Lit. 1, 1904, S 402ebenfalls für Norvatijian ın Anspruch CNOMMENEN Trf.ktß.tßg Adrv. Judaeos und



/Leséfrüchte und kleine eiträgé
Ks 1st, yew1ß kein ufall , daß erselbe Mann, der yoüxh der

Einhaltung strenger Zucht redet p 30, ebıtam severıtatem
dıyını VIgOFIS tenere discıplinae custodita ratıin antıqua haec
apud NS severıtas V1gor 1ste; 3 5 absıt 3, gecclesia Romana
vigorem SUuUum am rofana facılıtate dımıttere; d severıtatem
evangelicae dıscıplınae tenore evangelıcı VIgOrI1S; 3 V1  5  (ö  Or
tuus a1; secundum evangelicam dıiscıplinam adhıhita severıtas; 36,
evangelll majestas ; De SDeC Ö 1. ecclesiasticae dıscıplınae VIgOr ;
De bono pud Ö, evangelıcae Tadıeıs mitate solıdat1, pudicitiae
antıqua praecepta SUunt, eaelestium praeceptorum habeniıs auch
dıe Reinheit des (JEWIiSSENS betont: oHen bar sıch darın eine hohe
und strenge Auffassung vYoO  S christlichen Leben, dıe be]1 aller Kınschärfung
der äußearen Ordnung und Sıttenzucht den tiefsten Beweggrund und den
inneren Richter @s sittlichen andelns nıcht vergißt. Zugleich aber
erinnert die StEtE Hervorhebung des (Jjew1ssens auch daran, dalß Nan
Novatıan mıt dem Stolzismus In Verbindung rachte und seınen Rlg0-
TISMUS AUSs dem sto1schen Grundsatze „Omn1a peccata parla et YiIrum
STavVOem HODn facıle flecti oportere‘ erklarte yPr. KD DD 16)

Kıne zweiıte Eigentümlichkeit novatıanıschen Schrifttums, dıe iıch
hıer :anführen möchte, ist dıe Vorlıebe für Regeln, Erfahrungssätze,
Leitsätze logischer, physischer, Juristischer , ethischer oder allgemein
menschlicher Art. S10 werden namentlıch als Begründungssätze
mıt enım eingeführt. So de triniıt. O, (ed Fausset 13 12) Quoniam
et HON liunde OCccurrıt hominı malum, N1ısı bono deo recessisset, und
(14,; Immutatıo enım CONYversioNISsS porti0 cu]Jusdam comprehendıtur
mortis, und 18) U1cqui enim alıquando vertitur, mortale ostenditur
hoc 1DS0 quod cConvertitur; desinıt en1m HSSe quod fuerat et, incipit Se-
quenter GSNSe quod NOn erat, und (15, 16) Infinıtum 081 autem, QquU1cquıd
HeC orıgınem habet 0Omnıno NO finem; excludıt enım aiterıus inıtfıum
qui1cquı1d occuparverıt totum C (22, 2 Quod enNım inmortale e8t,
quilcqulid 0ST, iıllud 1psum mM et iımplex ei SemMpPeT e3t. 6: (23: 12)

de laude martyrü hat das ,; Gewissen “ keine Sstelle. De Jaude MmMarTrt.
(DO, 42) kommt War eonseientla VOÖT, aber In anderem Sinne. W ıe Weyman,arde e f  e uu Krü Gelehrte Anzeigen 1905, f. kann ıch
mıch VO: novatj]ıaniıischen Ursprung dieser beiden Schriften nıcht überzeugen.Der Unterschied zwısechen diesen und den übrigen in Betracht kommenden
Traktaten ist; gr0ß. De laude mart. findet; sich übrigens en  AL AnklangCyprian. (36, WITr unter den V orteilen des Martyrıums A
aufgezählt : Carere exıt1ils inminentis saeculı NC inter eruenta morborum

opulantıum sirage COoMMUnNI CU| ceterıs sorftfe iscer]. Cyprian aber schreibt
e mort (313, 6) Mundus cCce nufa ef labitur et runmam S1111  f NOn jJam

senectute sed fine estatur et tu NO  e} Deo gratias ag1s, NOn tibi STa-tularis, quod exıtu maturıj]ore subiractus rumnıs et naufragüs e plagıs 1mMmM1-
nentibus exuarıs * uch die ‚„ COMMUNIS CU) ceteriıs sors * ıst. eın  f Cy prıa-nischer Lieblingsgedanke, vgl de mort. &. 301, 12), ad Demetr. (  Y(364, 16) 21 (366 , 6), de ef eleem. 24), de bono
pat O, (399, 6



Koch, Zum novatianischen Schrifttum

Omnıiıs enım Spirıtus CYrEAINLT2A e8t. (51, Immortalıtas autfem
dıyınıtatı S0OC12 est 16 (57, Nemo enNım habere alıquıd poterıt,
nısı ante 1pse fuer1%t, qu] alıquıd tenet. 15 (63, 2 Periculosa SUNt
anım qQUaO an Sunt, 81 repentina gunt. Ö (74, Nec enım
naturae CONZTUNT, ut qQuae mınorıbus Sunt, majorıbus denegentur.
C (84, 4) Firmpm r probationis, quod etı1am aD adversarlıo
Suml1fur, ut verıtas et]am abh 1PSIS In1m1618 verıtatis TODELUF. C 25
(91, 13) Sed erTOrIis SCHM PEF est abrupta dementia.

Diese Vorliebe zeigt sıch auch ın den beıden novatianıschen Briefen
der cyprıanıschen Sammlung. Ich Verwelse auf den sechon oben
gyeführten KEingangssatz von KD 3 Im selben KBriıefe 681 es In Ö, »
Minus est ınım dedecoris numqguam ad praeconı1um laudıs 2CCEIIESE Q Ualı
de fastıg10 landis rulsase etC6., In Nam qul 1d, quod a  e NO  e
eustodıt In © Q uo possıdet, dum ıd QuUo possidet violat, amıttıt

quod possıdebat, In Quoni1am NC firmum decretum potest
esSo, quod NOoN plurımorum yvidebitur habuisse CONSCHSUNl, In .

Quon1am e% qul petıtur Nectı ebet, NOn inc1ltarı. An den AUS p 30,
angeführten Satz erinnert Ep ö Nam OU.  = ‚ omnis praerogativa 112
demum a,.(1 indulgentiae prıviılegıum spectet, S1 aD cO, CUul 0Cları quaerit,
NOn dıscrepei, qula ab © Cul SOCIarı uaerıt, ‘discrepat , HecesSse est.
indulgentiam e privilegium soclatatıs ammıittat. KD 36, » aber @1

Is en1im, qu1l Jubet Nerl, potest utlque facere quod fierı ]ubet, und
in G: Quonlam e1 facılıus inpetratur quod petitur, quando 1S, DIO QuUO
petıtur, coNdiıgnNuUs est, u quod petitur inpetretur. Man beachte 1n olchen
SsSentenzen namentlıch dıe Wıederholungen desselben Wortes (possidere
socia.riA ydiacrepa.re facere petere inpetrare)

Es se]en hıer och weıtere Übereinstimmungen angeführt, die auf
Novatı]an als Verfasser vVon Ep 36 deuten. 6, Japsorum fratrum 1Nn-
moderata petulantia qu ad periculosam verborum temerıtatem produetaund QUOS ad hoe qu prosılıre voluisse u eic ut non saerıifi
ecantes eneant ececles142e qu ad effusiıonem SaNgu1N1s Sul al  9 vgl de
trinıt. 9 4) C U ad has Domini (Joh 10 30) ımperıtla ulsset
Judaica cCommota et tfemere qa qu SaxXa 5 E
propterea ad Japıdes conecurrissent et SAXOTUMM J1etus inıcere gestiissent) De eiıb
Jud (230, 25) Q UOTUM qQUu' vitia venerunt. De Sp' S] ad
haec qu descenderit. D wird der Berufung auf die Märtyrer
gZeCnN der Wiederaufnahme das Kvangelium entgegengehalten: Nam S1 aliud
quıdem evangelıum ero martyres dieunt posulsse‘Nam et evangeli fracta Jam et Jacens videbitur Ssse majestas, S1 potuıtalterius decreti novıtate superarı, vgl de trinıt. 4 (110, 19) In hoc
spirıtu positus NeEMO contra seripturas ulla Su2 verba depromit, NnemMO
alıa ef sacrılega decreta constitult, NeMO diversa Jura eonser1bit.
legitimis meatibus SECTYANS Jura praescrıpta, ut divinas leges magısDMO custodiret efe Zu lex und jegitimus 1mM Munde des KRömers vgl

emmler, Theol Qu.-Schr. 1894, 247 uch auf die der Heilkunde ent-
un! aneinander anklingenden Wendungen 1n Ep und 3  @ un!

De S  ec wurde schon Von andern aufmerksam gemacht (vgl. Demmler
. 296)



Lesefrüchte und kleine Beiträge
Auch der chrıft de C1DIS Judaıicıs fehlen solche Maxımen N1Cc

In Archiıy lat Lexik XI 1900 S 27 15) e1 dıyına
enN1m divine Sunt recıplenda et; Sancia sancte utique adserenda, uıund in
Ö. Z (231, CTIMeEeEN 81110 NUun! natura, sed voluntas
GCIDOCO consuevr1ı1t.

S10 kommen aber auch den Schriften de Spectiaculıs und de bono
pudic1t1ae VOFT. De Spect . Nullum eNiM malum dıffcihus eXt1ln-
gutur, Q UamMm quod facıles redıtus ( A Nam et plerumque
praeceptls quaedam utiılıus tacentur, und Plus 811 ponderı1s abebit
CONSCIENTIA qua® NU. alter] ebebit IS sıbı (siehe en 6.
mMune dedecus delectat videlicet vel reCUTNHNOSCETre otfla vel discere.
O Natura ubrica YQuae sponte corruıt ( J  Q Nunquam
humana mırabıtur recognover1 1u0m Den

De bono pud Ö Sola NnonN est Carcere pudicıtla. Ö,
tam SACVUNl, tam trıste, cecidisse de alto pudıc1itiae gradu

(vgl damıt den oben angeführten Satz aus p D 2 O
AD 1U fidelem S1C delectat qQuamhl integra inmaculatı pudoris conscientia
(vgl damıt Ep 30, und de Spec Z 33 und Voluptatem
voluptas est AX1IINa qul lıbıdınem repressıt se 1DSO ortlor fu1ıt
alium OmNne facıllus VINCIELU: quam voluptas Quı cupıdıtates vıicıt
lıbertatem S1D1, quod est et1am dıfÄcıllimum, re G, 12 Nam
sollıcıtudo de pulchritudine el malae mentis indıeium et deformiıtatis ast
und Semper 8st IN1Se12 Uua6 s1D1 NOn placet qualıs ost 13 AaTO
qua® Semper lapsu est (vgl de spect. Ö 8), und: Sermo e brevis
S11 e sobrins I1ISUS, SISHUMest H1 acılıs el 1T8MISS1. H
Adulterıum voluptas NON est sed mutua contumelıa Dec delectare potest
quod et aM U interficiat et pudorem, und Solus es1 811 potens
Deus, QUul homınes dignatus ast facere, etplena homıinıbus auxılıa praestare

Haben WILE biısher Erscheinungen behandelt die den Novatıan
zugeschr] eNen Schriften YemMeEINSa sınd S soll noch e1ne Kıgentüm-
16  el eb  /AM Sprache kommen dıe sıch DUr de spectaculıs
ämlıch das „Chrıstianus elıs“ Diese Bezeichnung kommt Daml-
ıch der kleinen chrıft nNnıc WONISET a 1s neunmal VOT, 7ZWeEe1 Ka-
pıteln zweımal außerdem €l eSs ıngang von » fideles
homines et christianı s1b1 NOMIINIS auctorıtatem yındıcantftes Das B811-
aCc christianus kommt Aur einmal VOT (c I, Hartel 1 8), ebenso
das einfache idelis (c 7, Harte] 1 In ©& dartel 3 L ist
von der „ verıtas®” und den „üdeles sun“ dıe ©  e

Der Verfasser Vvon de Spec zeigt 2180 e10@ außerordentliche Vor-
lhebe für „Christianus elis“, und gebraucht dıese feijerliche
Bezeichnung Sätzen , die davon handeln, 4AS sıch für
Christgläubigen schicke oder nıcht schicke. So cur ergo hominichristianofideli NON liceat spectare quod licuıt divinis litterıs
seribere theatro sedentes christianos iideles O; quıd
inter haec christianus fidelis facıt ? (idololatria) ut ad
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chrıstlanı iideles venjant blandıtur 0Ö HNOn lıcet. 2desse chrıstanıs
el spectanda NON essent christianiıs e1NDUSs Ö, ugjıenda
sunt 1st2a christianiıs e11DuUSs, haec e1 n 119 ıtem dıyrına
sint christianıs eiDus spectacula. Öo Scr1pfturıs SaCcr1ı58 incumbat
christianus Nidelis.

Nun anf und 210% denken, daß das „Christianus e11s
sonst nırgendsmehr novatlanıschen Schriıftenkreis auftaucht obwohl
eS Gelegenhe1i dazu nıcht fehlte Auch de bono pudic1tiae andelt
VOoNn der Wiürde und den ı1chten Chrısten, SCIENTES templum

Ö,OSSEC VOS Dominı membra Chrıstı, habıtatıonem Spirıtus sanctı etfc
nıhıl aD 1ImMum ıdelem S1C e1e6C1L2a Q Uam ntegra inmaculatı udor1s
consclenfla. C  C 12 pudicıt1ae autem conpetunt et cCognifl sunt PT1IM1S
d1yınus pudor et praeceptorum sSancta meditatıio et anımus PDrODONSUS a
fidem et; NenNs attonıta ad SaCIa relig1onemDn  RA  E  ”%;;‚y  n  A  Koch, Zum novatianischen Schrifttum  91  christiani fideles venijant blanditur  c. 7: non licet adesse christanis  fidelibus  .. sSpectanda non essent christianis fidelibus  c. 8: fugienda  sunt ista christianis fidelibus.  c. 9: haec et alia item opera divina  sint christianis fidelibus spectacula.  c. 10: scripturis sacris incumbat  christianus fidelis.  Nun fällt es auf und gibt zu denken, daß das „christianus fidelis“  sonst nirgendsmehr im novatianischen Schriftenkreis auftaucht  obwohl  es an Gelegenheit dazu nicht fehlte.  Auch de bono pudicitiae handelt  von der Würde und den Pflichten eines Christen, c. 2: scientes templum  c. 11  esse vos Domini, membra _ Christi, habitationem Spiritus sancti etc  nihil animum fidelem sic delectat quam integra inmaculati pudoris  conscientfia.  c. 12 : pudicitiae autem conpetunt et cogniti sunt in primis  divinus pudor et praeceptorum sancta meditatio et animus propensus ad  fidem et mens attonita ad.sacram religionem ... Quid capillorum mu-  tatur color? Quid oculorum extremitates suffucantur? Quid ete .  Adulterium fidelis nec in coloribus noverit.  Ein „christianus fidelis **  erscheint nirgends.  De cib, Iud. c..1 (226, 22) heißt es: /Christi> vos discipulos esse  monstratis  c. 3 (231, 18): fideles, qui sunt mundi, Judaei et hae-  reticl, qui sunt inquinati ..  et ethnici, qui sunt consequenter immundi  Und in der Strafpredigt gegen den Frühschoppen c. 6 (237, 23 ff): non  .  desunt  qui  cum sibi  nominis christiani personam induerint  exempla praebeant intemperantiae et magxstena (vgl. damit de spect c. 2:  fideles homines et christiani sibi nominis auctoritatem v1ndxcantes) e  christianum esse potare post cibum  .. haec enim vel maxime decet  fideles.  _ Auch hier kein „christianus fidelis“.  Bei den Epp. 30 und 36 der cyprianischen Sammlung kann man  sagen, daß hier weniger Gelegenheit gewesen sei, die Wendung an-  zubringen, wiewohl hier vom Fall und von der Buße die Rede ist, vgl.  R  Ep. 30, 3: adversus eos qui se ipsos infideles inlicita nefariorum libel-  lorum professione . prodiderant etc., c. 6: pacem ecclesxastmo nomini  postulemus.  _ Auch in der Schrift de trinitate fehlt diese Wendung Da.s Sub-  Jekt des christlichen Glaubens tritt hier wie bei einem Glaubensbekennt-  S  ms, in der ersten Person (Plur.) auf, c. 1: Regula exigit veritatis, ut  S  primo omnium credamus in Deum patrem etc., c. 3: Hunc igitur ag-  noscimus et scimus Deum etc., c.9 : Eadem regula veritatis docet n0s cre-  dere post patrem etiam in Filium Dei, Christum Jesum etc., c. 29:  Sed enim ordo rationis et fidei auctoritas admonet n0s post haec credere  etiam in Spiritum sanctum etc., c. 30: Et hoc credamus, 'si quidem  fidelissimum etc. Die haeretici und ihre Lehren werden eifrig bekämpft,  aber nie stehen ihnen christiani fideles gegenüber.  Wie man sieht  ist das häufige ‚„Christianus fidelis‘“ in De spect  sehr auffallend, und es wundert mich, daß bisher nicht darauf geachtet  wurde.  Noch auffallender aber wird die Sache, wenn wir uns nackQuid capıllorum MUu-
tatur color? Qu1d oculorum extremiıtates sunucantur? Quid etfec
Adulterium ıdelis 160510 colorıbus noverıt Eın „Christianus delis **
erscheint nırgends.

ve C1D Iud OC (226 22) @1. (Christi} vos disc1pulos
monstratiıs C (231 18) ıdeles, quı Sunt mundı, Judaeı et hae-
reticl, qUuı sunt inqumatı et ethniel, Qul sunt consequenter immund:
Und der Strafpredigt den Frühschoppen (237 23 DOoN Zdesunt Qqul CUu.  Z q1bı HNOMmM1DN15 hrıstl1anı induverint
exempla praebeant ıntemperantiae et magısterıa (vgl damıt de peC
fideles homines e% chrıstianı S1h1 NOMINIS auctorıtatem vindicantes)
ch t1 esSsSe potare DOoSt ceıbum haec eNim vel aXxıme decet
ı1deles AÄAuch hlıer kein „Christianus ei1ls

Bei den Epp und der cyprlaniıschen Sammlung kann Man
9 daß hler WeNiger Gelegenheı SCcWESCH SCI , dıe Wendung
zubrıingen, wiewohl hıer VvVo  = Fall un VOxRxn der Buße die Rede ist, vgl
Ep DU, adversus C0S qul eIie8s inlıcıta nefariorum 1bel-
lorum professione prodideran eLC., IMN ecclesiastico NOM1INX
postulemus.

Auch der chrıft de trinıtate diese Wendung. Das Sub-
Jekt des christlichen auDens trıtt hler wWw10 beı Glaubensbekennt- A
NI1S, der ersten Person (Plur.) auf, Oo Regula exıgit veritatls , ut
m OMMN1uUumM credamus eum patrem 9tc., Hunc igıtur

et SCIIMUS eum etC., 2m regula veritatis docet Nn OS CTITO-
dere pOost patrem eti1am Fıilıum Del, TISTIUM Jesum etc., O
Sed e1N1mMm ardo rat]onıs et üide1i auctorıtas admonet nNOoS post haec ecredere
eti1am in Spiriıtum anctum etc., O: KEit hoc credamus, S1 quıidem
fidelissimum eic Die haereticı und ihre Lehren werden eifrıg bekämpft,
aber D1e6 stehen iıhnen chriıstianı fideales gegenüber.

Wıe Ian sieht ist, das häufige „Christianus els De SDeCt
sehr auffallend und e$s wundert miıch daß bısher N1IC darauf yeachtet
wurde. och auffallender aber ırd die ache, ennn WIT uns nach
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sonstigen Belegen für diese Bezeichnung umsehen. S1@e kommt weder
beı Mınucıus elıx, noch beı ertullıian VOT, und doch hätte
letzterer beı seınen vielen Krörterungen und seinen strengen Anschau-
NS über dıe Pflichten einNes echten Christen WAanrTtlıc. n!a.

Aber tut M  0  35 nIe.gyehabi, eg1ne fejerlıche Bezeıichnung wählen.
Man lese a mMart.; de SpPOCT., de 1dol., de COr., de bapt und andere Schriften,
und IDAl ırd ünden, daß Tertullıan fast immer Christianus, dann und

Nıcht anders ıst.annnl auch fidelis sagt, aber n1]ıe chrıistlianus fidelıs.
beı Cyprıan und 1n den ps.-cyprıanıschen Schrıften mıiıt Ausnahme der

genannten chrıft de spectaculıs
Was dıe Laiuteratur des und Jahrhunderts betrınt, habe

ich mıt der Indıices beı Miıgne und In der Wiıener Kirchenväter-
sammlung nach dem USdruc ‚„ CAristianus eils gefahndet und ıhn OrSt-
mals bel Oros1ıus gyefunden, 1st. ady. pa VIL; D (ed Zangemeister
438, 15) seculıs per 0mMn1a eNDUS christianis, wobel aber el1Dus nicht
unbetont lst, und ebenso ist, beı Salvıan, de gub De] L (ed. Pauly
0, 4 de sanctıs 1d est de verıs e11DUS christlanıs, vgl H. 31

christianı homines, I (85, 24.): e08, qul chrıstlanı et catholıcı
esSse dieımur. In der Verbindung mıt S et“ haft aber den UsSaruc auch
Augustin, Conf. VIIL, christianus quıppe et idelis e7a%, L  9
christianus et fidelıs factus iidelem catholieum, vgl Kpıst. el Il 4
4., (Migne 3 177) christianus e justus, 9 9, (Migne a
336) ndem quıppe Hideles sanctı et bon1. De C1LY. De1 I e11Dus
et pIuS bonı iideles. Conf. IX, chrıstianum catholicum. De verz2

relıg.1,5, 9 (Migne 34, 120) qul GArıstlanı catholici vel orthodoxı nominan-
GUur. Contr. Faust. anıch (Migne 42, 347) christianı catholicı
Das ecatholieus ist; den genannien Stellen, W16 auch sonst noch
öfters beı Augustin, beigefügt zur Unterscheidung VOoONn den Häretikern und
Schismatikern). Serm. V, (Migne 3 9 53) christianus bonus De ML,
Manıch. 1, 32 (Migne 32, perfectorum christianorum

W unk schrıeb mıtbezug auf die wechselnden Überraschungen,
die dıe Horscher miıt den biblischen Traktaten des Ps.-Okigenes erlebten :
„Der Fall zeigt auch, dass dıe Autorschaft Novatıans heı den PS.-CY-
prlanıschen Schriıiften De spectaculıs und De bono pudıcitiae nıcht o fest
steht, a ]S IHNAaln Jüngst fast allgemeın annahm. Der Beweis miıt Parallelen
ıst anf der e1nen Seite nıcht schwächer S auf der andern,; und ennn
dıe Homilien TOUZ derselben nıcht, VONn Novatian herrühren, hegt
Tage,  z daß möglicherweige auch miıt jenen beiden Schriftep sıch

1) Nur einmal hat der SONsSt ynonyma und Pleonasmen liebende
Cyprilan „fidelium et eredentium ** (de bono pat 3, 414, 20), christianusfidelis nN1ı€e. uch In der ıta Cypriani (Pontius) kommt der Ausdruck
nıcht vor

2) Bei Optatus von Mileve finden S1C. die Wendungen ‚„ Christianushomo  66 (1L, A ed Ziwsa 59; 15) und „ homo fidelis “ (IV, ed. Ziwsa 120, 1V, 134, 11 ; HX; 11 NT, 11 Bei Ambrosius 9 VIT christianus *‘ (Expos,In Luec. I Migne 1 1707, und X, 11 M 15, 1899 A).
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verhält“ (kirchengesch. Abh und Unterss ILL, 1907, 290 1) Auch
das neunmalıge „Christianus nidelis In De sSpect dürfte nochmalıgem
Nachdenken Anlaß geben Im drıtten Jahrhunder stünde der usdruc
wıe WIL gyesehen aben, allein autf weıter Flur, da annlıche Doppel-
bezeichnungen sonst erst die Wende des vierten Jahrhunderts VOTI-
kommen. Kr pabt aunch besser‘ in 1ne Zeit, dıe YON den fideles die
catechumenı und vOxh diesen wıeder dıe Competentes unfterschied, S daß
die beiden letzteren WarTr als christlanı, aber nıcht a 1S hideles galten
Diese Unterscheidnng ist aber erst ge1t der weıten Hälfte des vi]erten
Jahrhunderts nachweısbar un a. 0 1, 04 H: ILL, 287)

In De SPOCT. indet sıch nichts, Was das drıtte Jahrhundert 218
Abfassungszeit unbedingt orderte, das vierte ausschlösse. In ırd
darüber eklag%t, daß dıe Eucharıstie VOMmMm Gottesdienegst; Wes miıt
Z den Schauspielen werde (Ausus SanctLum ın lu-

ducere, S1 potulsset, qu1 festinans ad spectandum dimissus A  © do-
N1C9 adhuc SeroNSs ut assolet eucharıstiam inter COr DOrxa& obscoena
meretricum Christi sanctum COTrDUS inüdelıs iste Cırcumtulit). Dıie 6,
dıe Kucharıstie mıiıt nach Hause nehmen, ist; aber nıcht bloß für das
drıtte Jahrhundert bezeugt (Tert de OI 1 a EL, s Mart
Pıon. 3 Uypr. de laps 26), sondern auch noch für das vierte (Am-
bros. de 6XCGOsSsSu Iratr. Sat. L, Mıgne 304; Hıeronym. KD
( Pammach. 15 Migne 2 Und Nan kann darüber
ım Zweifel se1n, ob dıe gyerügte Mibachtuug der Kucharıstie und dıe
darın sıch kundgebende Verweltlichung eher dem vierten oder dem
drıtten Jahrhundert Zuzutrauen se1 Ähnlieh ST mı1t der Unwissen-
heıt bezüglıch der „ Parentes Chrısti" (c D}

Wenn eS ıIn O heißt ıta diabolus artıfexr qul1a ifiololatriam per
nudam sclebat horrerl, spectaculıs miscult, ut pDer voluptatem posset

amMarl, würde dieser bel Tertullian de spect. ehlende edanke
d zut In eine Zeıt Vassecnh, da das Heıdentum seINe Anzıehungskraft
verloren hatte ınd ın seinen derbsten Formen & Verschwinden Wäar.

In OÖ ırd dıe die Prostituierten überblefende Schamlosigkeitder Theater geschilder Ullas amen, infelicitas ua In servıtutemprostitunt libıdinis publicae , occultat 10cus et dedecus um de AateDrıs
Consolantur: erubescunt viderı eti1am UuU2ao pudorem vendiderunt. At
istud ublıcum monstrum omnıbus videntibus geritur ei, prostitutarumtransıtur obscoenitas: quaesıtum est, quomodo adulteriıum ulıs ad-

1) eitere Stellen bei Raible, Das T'abernakel einst und Jetzt,1908, SO f
2) Die ohl auf Mt. 7, zurückgehende kurze Bezeichnung i sanetum“‘en  f  ur die Eucharistie (De Speet. ıst. selten. Sie findet SIC. bei Tertullian De

‚peC! 1n ainem Zusammenhang, der ebenfalls diıe Heiligkeit derKucharistie dem Gebaren 1mM Zirkus gegenüberstellt (ex OTE , Q Uo Amen In
anctum protuleris, gladıatori testımonium eddere ete.) Cyprian sagt ander oben angeführten Stelle de Japs. (: suam ın qua Domini SanC-

sancectum Dominı edere et contrectare NOn potult.tum fuit
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mıitteretur Nun berichtet Lamprid voxn 2A1ser Heliogabalus (c 25)
In 11615 adulterıus ©2, qUa® solent simulato Ner1, €l a jJussıt
Aber Heliogabal Warlr e1iN auch für heidnische Begrıffe ungewöhnlıcher
W üstlıng 9 nd ZUuSs dem Bericht des Lamprıdius 18% erkennen daß
derartige Vorführungen den Spezlalıtäten des berüchtigten Kalsers

Wenn a180 der Ver-gehörten und sonst H16 Oder kaum vorkamen %.
fasser VYON De SpeCT. gerade dıes anführt, ze1gt damıt HUL, daß

eben vorbringt, Was er einmal gelesen oder gehört hat. Auch dıe
Wendung, dıe gebraucht (quaesıtum ost 6te.), verrät, daß T nicht
will, Was gegenwärtig vorkomme, sondern Was überhaupt‘schon vorgekommen
SCl, wessen die Theater überhaupt äahlg e1lenN. Das konnte Or aber ] vierten
Jahrhundert ScChHL11e  1C. ebenso schreiben, W186 der des drıtten

Ahnliıch könnte 65 sich mıt verhalten, der Brauch
geschilder ırd Festtiage des Jupiter Latiarıs Verbrecher aD-
zuschlachten (vgl Mın Fel Oet und Lact Div Inst 91) Z.war
cheıint sıch hıer g1nenNn der Gegenwart angehörenden Brauch f
handeln. Ob ADer Konstantins Verbot 325, Verbrecher ı der Arena
verwenden (Co Theod XL, 1 1), sofort auch durchdrang, ıst doch frag-
lıch, da gyerade beı al  ergebrachten allgemeinen Volksbelustigungen
der Gesetzgeber bekanntlıc oft Jange vergebens Mißbrauch und
nfug ankämp:.

Noch se1 e1iIN un ZUr Sprache gebracht, der TEe1LLC auch nıcht
eindeutıig ist. ährend Tertullıan ZUuU Cchliusse SeINeETr Schrift De specT.,
WO Cr VoO  S Schauspiel-KErsatz und Überschauspiel für Christen handelt,
eS nıcht versäumt auch dıe „ Martyrıl palmae “ anzuführen (6 Q 61),
ennn unsSser® chriıft (6 und 10) NUur Schauspiele der Natur und

der chrıft Und den voOxh der chrift dargebotenen Schau-
spielen gygehören auch die darın erzählten under? e8s ırd angespielt
Auf alttestamentliche W under, darunter dıe dreı Jünglinge Feuerofen,
Danıel der Löwengrube, und auf Totenerweckungen Und darın
offenbart sıch dem Verfasser G1 noch größeres Schauspiel der Teufel
der vormalıge Herr der Welit, unter den Füßen OChristi hegend Warum
keıin ort VO  S Martyrıum, das doch 4C a 1ls sıegreicher amp miıt dem
Teufel 16 e1l dıe Ze1t der Märtyrer vorbeı ist? Aber BOü-
hören J auch. dıe Schriftwunder der Vergangenheit a und doch werden
S16 218 Schauspiele angeführt *

ad Demetr.1) Vgl mıiıt diesen Ausführungen (1n de SpEC
In latronibus est utceumque alıqua scelerum VereCcCuUunN 1: fauces et

desertas solıtudines diligunt, efi, S1C illıs delinquitur, ut tamen delinquentium fa-
CiINuUs tenebris et nOoCcte veletur. Avarıt]a palam sqgevit eitc'

Tertullian kennt ı seiner unhm Z00, 1so och Vor Heliogahal, verfaßten
Schrift de Spec (c. 1, Vehler) War die (auch von E HE VT TE  Lactanz
Inst. E erwähnte) Entkleidung öftentlıcher Dirnen auf de Bühne Flo-
ralienfest, aber nıcht die hıer angeführte Schändlichkeit.

3) Da der Verfasser voRn de 8  eC Martyrien überhaupt nıcht denkt,
kann auch se1ın Schweigenüber dabei vorkommende Wunder nicht  - verwertet

n



Y5Koch, Z um novatia.nischén Schrifttum
Wie schon bemerl%t wurde, wollen diese Erwägungen NUur artun,

daß der Inhalt Vn De Spec N1C unbedingt für die vorkonstantinische
Ze1t spricht. Daß S10 sıch mehr empfehlt, möchte auch ıch nıcht b8-
streıten. Wenn DUr das „ Christlanus e1hs nıcht wäre! ber OS
kann J2 auch sein , daß der gyestrenge Novatıan mıt dieser nachdrück-
lıchen Bezeichnung iın seliner Zeıt allein Stan Man kann schlıe  16
noch zugeben, daß dieser us  TucC ıIn de trınıt,., de cib, 1ud., Ep
und NIC auch vorkommen müßte, bschon dıe lıterarhistorische
Erfahrung Ww1e g1ine tägliche Beobachtung Jehrt, wWer einmal eine
Vorliebe für YeWISSE Wendungen hat, diese iImmer wieder, auch S19
weniger PAasSsCcNh, gebraucht. Aber dald erselbe Schriftsteller, der In De
SpeC neunmal geilissentlich „Christlanus fidelis* sag%, diesen Ausdruck
in der ebenso dazu einladenden chrıft de pud nıe gebraucht haben
Sollte, das wıll mır nicht hinunter. Ich gylaube darım kaum, daß beıde
Schriften zugleic VoOxh Novatıan herrühren. Irıffit überhaupt bel
einer von ıhlnen Z Was nach den mıt den Iractatus yemachten Kr-
fahrungen auch nıcht sicher ist, dürfte es eher bel de pudicaltia der
ll se1in. Jedenfalls wird sıch empfehlen, dıe Herkunft der beıden
Schriften VOoOR Novatiıan nıcht a1S res jJudicata betrachten. «ar

Zum Briefwechsel zwiıischen Spener und
Landgra KErnst VON Hessen - Rheinfels

Von Hugo Lehmann ıIn Leipzig

In der Uasseler Landesbibliothek efindet sıch eıne von dem etzten E SA N
$pen erbirgraphen Grünberg in se]lner Übersicht der Spenerliteratur und
der Spenermanuskripte (Bd ILL, nıcht erwähnte, also aunch
ıh unbekannt gebliebene Handschri Mser. Hass 40 28 dıe Blatt
133—141, 150—168, 169— 195 den dıe Jahreswende 1683/84
geführten Briefwechsel Speners miıt dem konvertierten Landgrafen Ernst
von Hessen-Rheinfels enthä.t TeI Briefe von Anfang 1684 werden
mitgeteilt. Der 1Im ersten Brief zitierte Spenerbrie den Landgrafen
Yom 2L Dez ?683 (3 |muß heißen 1: ] an  9 der diese Korre-

eıt, daran erinnert, daß uch 'Ter-werden. Ks qge1  _- aber bei dieéer Gelegenhtullian und Cyprian keine derartigen Wunder kennen, bel den Märtyrernpvielmehr aqalles natürlich und menschlich. manchmal allzu menschlich zugeht,obwohl namentlich Cyprian strahlendes Licht über die Märtyrer, seıne jeb-
linge, ergleßt und sonst Taumen Visionen ] und anderen wunderbgren Be-gebenheiten gar nıcht, abhold ıst. G


